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Pakeitimas 4
Helmut Scholz

Pasiūlymas dėl direktyvos
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(7) siekiant užtikrinti didesnį mokėjimų 
valdžios institucijoms skaidrumą, 
emitentai, kurių vertybiniais popieriais 
leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje ir 
kurie plėtoja veiklą gavybos ar neliesto 
miško medienos ruošos sektoriuose, turėtų 
kasmet atskiroje ataskaitoje nurodyti šalių, 
kuriose jie veikia, valdžios institucijoms 
atliktus mokėjimus. Šioje ataskaitoje būtų 
nurodomi mokėjimai pagal tipus, 
atitinkančius tuos, kurie atskleidžiami 
pagal Gavybos pramonės skaidrumo 
iniciatyvą (EITI), ir pilietinei visuomenei 
būtų teikiama informacija, kuria 
remdamasi ji galėtų daug išteklių turinčių 
šalių valdžios institucijas įpareigoti 
atsiskaityti už savo pajamas iš gamtos 
išteklių naudojimo. Ši iniciatyva taip pat 
papildo ES veiksmų planą dėl miškų teisės 
aktų vykdymo, valdymo ir prekybos 
(FLEGT) ir Medienos reglamentą, 
kuriuose medienos produktų 
prekybiautojai įpareigojami taikyti 
deramo tikrinimo sistemą, kad mediena 
nepasiektų ES rinkos neteisėtai. Išsamūs 
reikalavimai apibrėžti Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvos 2011/../ES 
9 skyriuje;

(7) siekiant užtikrinti didesnį mokėjimų 
valdžios institucijoms skaidrumą, 
emitentai, kurių vertybiniais popieriais 
leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, 
turėtų kasmet ataskaitoje nurodyti šalių, 
kuriose jie veikia, nacionalinės, vietos ir 
regioninės valdžios institucijoms atliktus 
mokėjimus ir tam tikrą kontekstinę 
informaciją. Atskleidžiant šiuos duomenis 
siekiama sudaryti sąlygas investuotojams 
priimti labiau pagrįstus sprendimus, taip 
gerinant įmonių valdymą ir atskaitomybę, 
prisidedant prie gero mokesčių valdymo ir
padedant mažinti mokesčių slėpimą.
Išsamūs reikalavimai apibrėžti Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2011/../ES 9 skyriuje;

Or. en

Pakeitimas 5
Helmut Scholz

Pasiūlymas dėl direktyvos
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)



PE489.449v01-00 4/14 AM\901615LT.doc

LT

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(7a) emitentų, veikiančių gavybos 
pramonės, žemės ūkio, žvejybos, didelės 
apimties energijos gamybos, statybos, 
paslaugų pramonės ar neliesto miško 
medienos ruošos sektoriuose, 
nacionalinės, regioninės ir vietos valdžios 
institucijoms atliktų mokėjimų ataskaitose 
turėtų būti nurodyta išsamesnė su 
kiekvienu projektu susijusi informacija, 
nei ta, kuri paprastai teikiama kituose 
ūkio sektoriuose veikiančių įmonių, jei 
bendra metinė su projektu susijusių 
mokėjimų suma viršija reikšmingumo 
ribą, kaip apibrėžta Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvos 2011/.../ES¹ 9 
skyriuje. Šiose ataskaitose nurodoma tam 
tikra kontekstinė informacija ir 
mokėjimai pagal tipus, palyginamus su 
tais, kurie nurodomi pagal Gavybos 
pramonės skaidrumo iniciatyvą (GPSI), o 
investuotojams ir pilietinei visuomenei 
teikiama informacija, kuria remdamiesi 
jie galėtų reikalauti, kad įmonių valdybos 
ir valdžios institucijos atsiskaitytų už 
išlaidas ir pajamas iš gamtos išteklių, 
įskaitant žemę ir žuvų išteklius, 
eksploatavimo ir už sudarytas sutartis bei 
suteiktas koncesijas. Ši iniciatyva taip pat 
papildo ES miškų teisės aktų vykdymo, 
miškų valdymo ir prekybos mediena 
(FLEGT)² veiksmų planą ir Medienos 
reglamentą³, kuriuose medienos produktų 
prekiautojai įpareigojami atlikti išsamius 
patikrinimus, kad mediena nepasiektų 
Sąjungos rinkos neteisėtai.
________________
¹ OL L ..., ..., p..
2 Žr. 2005 m. gruodžio 20 d. Tarybos 
Reglamentą (EB) Nr. 2173/2005 dėl 
FLEGT licencijavimo schemos medienos 
importui į Europos bendriją sukūrimo 
(OL L 347, 2005 12 30, p. 1)..
3 2010 m. spalio 20 d. Europos 
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Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos 
vykdytojų, pateikiančių rinkai medieną ir 
medienos produktus, pareigos (OL L 295, 
2010 11 12, p. 23). Bendrovėms, kurios 
importuoja medienos produktus pagal ES 
savanoriškus susitarimus, šis 
reikalavimas nebus taikomas.

Or. en

Pakeitimas 6
Franziska Katharina Brantner

Pasiūlymas dėl direktyvos
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(7a) emitentai, veikiantys gavybos 
pramonės ar neliesto miško medienos 
ruošos sektoriuose, turėtų nurodyti su 
kiekvienu projektu susijusius mokėjimus 
valdžios institucijoms, jei konkrečiam 
projektui skiriama bendra mokėjimų 
valdžios institucijoms suma per vienus 
finansinius metus viršija 100 000 EUR. 
Šiose ataskaitose turėtų būti nurodomi 
mokėjimai pagal tipus, palyginamus su 
tais, kurie nurodomi pagal Gavybos 
pramonės skaidrumo iniciatyvą (GPSI), o 
pilietinei visuomenei turėtų būti teikiama 
informacija, kuria remiantis daug išteklių 
turinčių šalių valdžios institucijos galėtų 
būti įpareigojamos atsiskaityti už savo 
pajamas iš gamtos išteklių eksploatavimo. 
Ši iniciatyva taip pat papildo ES miškų 
teisės aktų vykdymo, miškų valdymo ir 
prekybos mediena (FLEGT)² veiksmų 
planą ir Medienos reglamentą³, kuriuose 
medienos produktų prekiautojai 
įpareigojami atlikti išsamius patikrinimus, 
kad mediena nepasiektų Sąjungos rinkos 
neteisėtai.
______________
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1 Žr. 2005 m. gruodžio 20 d. Tarybos 
Reglamentą (EB) Nr. 2173/2005 dėl 
FLEGT licencijavimo schemos medienos 
importui į Europos bendriją sukūrimo 
(OL L 347, 2005 12 30, p. 1).
2 2010 m. spalio 20 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos 
vykdytojų, pateikiančių rinkai medieną ir 
medienos produktus, pareigos (OL L 295, 
2010 11 12, p. 23). Bendrovės, kurios 
importuoja medienos produktus pagal ES 
savanoriškus susitarimus, šis 
reikalavimas nebus taikomas.

Or. en

Pakeitimas 7
Helmut Scholz

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(14) siekiant užtikrinti geresnį Direktyvoje 
2004/109/EB nustatytų reikalavimų 
laikymąsi ir vadovaujantis 2010 m. 
gruodžio 9 d. Komisijos komunikatu 
„Sankcijų taikymo režimų finansinių 
paslaugų sektoriuje griežtinimas“, 
kompetentingų institucijų sankcijų taikymo 
įgaliojimai turėtų būti sustiprinti ir turėtų 
atitikti tam tikrus esminius reikalavimus. 
Visų pirma kompetentingos institucijos 
turėtų galėti sustabdyti akcijų ir finansinių 
priemonių turėtojų, kurie nesilaiko 
pranešimo reikalavimų, naudojimąsi 
balsavimo teisėmis ir skirti pinigines 
sankcijas, kurios būtų pakankamai didelės, 
kad būtų atgrasančios. Siekiant užtikrinti, 
kad sankcijos atgrasantį poveikį darytų 
visai visuomenei, jos paprastai turėtų būti 
skelbiamos, išskyrus tam tikras aiškiai 
apibrėžtas aplinkybes;

(14) siekiant užtikrinti geresnį Direktyvoje 
2004/109/EB nustatytų reikalavimų 
laikymąsi ir vadovaujantis 2010 m. 
gruodžio 9 d. Komisijos komunikatu 
„Sankcijų taikymo režimų finansinių 
paslaugų sektoriuje griežtinimas“, 
kompetentingų institucijų sankcijų taikymo 
įgaliojimai turėtų būti sustiprinti ir turėtų 
atitikti tam tikrus esminius reikalavimus. 
Visų pirma kompetentingos institucijos 
turėtų galėti sustabdyti akcijų ir finansinių 
priemonių turėtojų, kurie nesilaiko 
pranešimo reikalavimų, naudojimąsi 
balsavimo teisėmis ir skirti pinigines 
sankcijas, kurios būtų pakankamai didelės, 
kad būtų atgrasančios. Siekiant užtikrinti, 
kad sankcijos atgrasantį poveikį darytų 
visai visuomenei, jos turėtų būti 
skelbiamos;
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Or. en

Pakeitimas 8
Helmut Scholz

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 1 punkto a papunktis 
Direktyva 2004/109/EB
2 straipsnio 1 dalies d punkto pirma pastraipa

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

d) „emitentas“ – fizinis ar juridinis asmuo 
(įskaitant valstybę), kurio veiklą 
reglamentuoja privatinė ar viešoji teisė ir 
kurio vertybiniais popieriais leista prekiauti 
reguliuojamoje rinkoje.

d) „emitentas“ – fizinis ar juridinis asmuo 
(įskaitant valstybę ir visas 
patronuojamąsias, asocijuotąsias, 
bendrąsias ir kitas nuolatines įmones, jei 
jos įtrauktos į atitinkamos įmonės metinę 
finansinę ataskaitą arba ši jas 
veiksmingai kontroliuoja), kurio veiklą 
reglamentuoja privatinė ar viešoji teisė ir 
kurio vertybiniais popieriais leista prekiauti 
reguliuojamoje rinkoje.

Or. en

Pakeitimas 9
Franziska Katharina Brantner

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2007/14/EB
6 straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai, 
veikiantys gavybos ar neliesto miško 
medienos ruošos pramonės sektoriuose, 
kaip apibrėžta […], pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2011/.../ES(*) 9 skyrių kasmet parengtų
valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitą. Ataskaita viešai paskelbiama ne 
vėliau kaip per šešis mėnesius pasibaigus 

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai 
pagal šios direktyvos 6a straipsnį ir
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/.../ES(*) 9 skyrių kasmet
rengiamoje finansinėje ataskaitoje 
nurodytų valdžios institucijoms atliktus 
mokėjimus ir tam tikrą kontekstinę 
informaciją. Mokėjimai valdžios 
institucijoms ataskaitoje nurodomi 
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kiekvieniems finansiniams metams ir 
viešai prieinama mažiausiai penkerius 
metus. Mokėjimai valdžios institucijoms 
ataskaitoje nurodomi konsoliduotu 
lygmeniu.

konsoliduotu lygmeniu.

Or. en

Pakeitimas 10
Anneli Jäätteenmäki

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2004/109/EB
6 straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai, 
veikiantys gavybos ar neliesto miško 
medienos ruošos pramonės sektoriuose, 
kaip apibrėžta […], pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2011/.../ES(*) 9 skyrių kasmet parengtų 
valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitą. Ataskaita viešai paskelbiama ne 
vėliau kaip per šešis mėnesius pasibaigus 
kiekvieniems finansiniams metams ir 
viešai prieinama mažiausiai penkerius 
metus. Mokėjimai valdžios institucijoms 
ataskaitoje nurodomi konsoliduotu 
lygmeniu.

Valstybės narės reikalauja, kad visi
emitentai pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos 2011/.../ES(*) 9 skyrių 
kasmet parengtų valdžios institucijoms 
atliktų mokėjimų ataskaitą ir papildomą 
informaciją apie jų finansinę veiklą 
trečiosiose šalyse. Ataskaita viešai 
paskelbiama ne vėliau kaip per šešis 
mėnesius pasibaigus kiekvieniems 
finansiniams metams ir viešai prieinama 
mažiausiai penkerius metus. Mokėjimai 
valdžios institucijoms ataskaitoje nurodomi 
konsoliduotu lygmeniu.

Or. fi

Pakeitimas 11
Helmut Scholz

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2004/109/EB
6 straipsnis
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai, 
veikiantys gavybos ar neliesto miško 
medienos ruošos pramonės sektoriuose, 
kaip apibrėžta […], pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2011/.../ES(*) 9 skyrių kasmet parengtų 
valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitą. Ataskaita viešai paskelbiama ne 
vėliau kaip per šešis mėnesius pasibaigus 
kiekvieniems finansiniams metams ir 
viešai prieinama mažiausiai penkerius 
metus. Mokėjimai valdžios institucijoms 
ataskaitoje nurodomi konsoliduotu 
lygmeniu.

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvos 2011/.../ES 9 skyrių kasmet 
parengtų nacionalinės, regioninės ir vietos
valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitą. Ataskaita viešai paskelbiama ne 
vėliau kaip per keturis mėnesius pasibaigus 
kiekvieniems finansiniams metams ir 
viešai prieinama mažiausiai dešimt metų.
Mokėjimai valdžios institucijoms 
ataskaitoje nurodomi konsoliduotu 
lygmeniu.

Or. en

Pakeitimas 12
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2004/109/EB
6 straipsnis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės reikalauja, kad emitentai, 
veikiantys gavybos ar neliesto miško 
medienos ruošos pramonės sektoriuose, 
kaip apibrėžta […], pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2011/.../ES(*) 9 skyrių kasmet parengtų 
valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitą. Ataskaita viešai paskelbiama ne 
vėliau kaip per šešis mėnesius pasibaigus 
kiekvieniems finansiniams metams ir 
viešai prieinama mažiausiai penkerius 
metus. Mokėjimai valdžios institucijoms 
ataskaitoje nurodomi konsoliduotu 
lygmeniu.

Valstybės narės reikalauja, kad visi
emitentai pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos 2011/.../ES(*) 9 skyrių 
kasmet parengtų valdžios institucijoms 
atliktų mokėjimų ataskaitą. Ataskaita viešai 
paskelbiama ne vėliau kaip per šešis 
mėnesius pasibaigus kiekvieniems 
finansiniams metams ir viešai prieinama 
mažiausiai penkerius metus. Mokėjimai 
valdžios institucijoms ataskaitoje nurodomi 
konsoliduotu lygmeniu.

Or. en
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Pakeitimas 13
Franziska Katharina Brantner

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 a punktas (naujas)
Direktyva 2004/109/EB
6 a straipsnis (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(5a) Įterpiamas šis straipsnis:
„6a straipsnis

Mokėjimų valdžios institucijoms ataskaitų 
teikimo principai

Siekdamos užtikrinti skaidrumą ir 
investuotojų apsaugą valstybės narės 
reikalauja, kad teikiant mokėjimų valdžios 
institucijoms ataskaitas būtų 
vadovaujamasi šiais principais:
(a) integruotas ataskaitų teikimas: 
mokėjimų valdžios institucijoms ataskaita 
ir tam tikra kontekstinė informacija yra 
metinės finansinės atskaitos dalis, 
atliekamas jos auditas ir ji teikiama 
lengvai prieinama ir palygintina forma;
(b) išsamumas: ataskaitoje nurodomi visi 
atitinkami valdžios institucijoms atlikti 
mokėjimai ir sumokėti mokesčiai, taip pat 
tam tikra kontekstinė informacija; 
nurodant mokėjimus, įskaitant mokėjimus 
natūra, nurodomos gamybos teisės, pelno 
mokesčiai, taikytas faktinis mokesčio 
tarifas, autoriniai atlyginimai, dividendai, 
pasirašymo, aptikimo ir gamybos 
premijos, licencijų mokesčiai, nuomos 
mokesčiai, prieigos mokesčiai ir kitas 
atlygis už licencijas ir (arba) koncesijas, 
mokėjimai valstybės saugumo pajėgoms 
už saugumo paslaugas ir kitos tiesioginės 
išmokos atitinkamai valdžios institucijai; 
nurodoma kontekstinė informacija apima 
duomenis, susijusius su grynąja apyvarta, 
gamybos apimtimi, gamybos sąnaudomis, 
darbuotojų skaičiumi, visomis veiklos 
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sąnaudomis, fiksuotu gamybai 
naudojamu turtu ir grynuoju pelnu bei 
nuostoliais prieš sumokant mokesčius;
(c) ataskaitų teikimas pagal šalis: visų 
pramonės sektorių mokėjimai ir 
kontekstinė informacija, kuri nenurodyta 
d punkte, nurodoma pagal šalis;
(d) emitentai, veikiantys gavybos 
pramonėje ar neliesto miško medienos 
ruošos sektoriuje, atskaitas teikia už 
kiekvieną projektą atskirai: šiose 
pramonės srityse veikiantys emitentai 
nurodo su kiekvienu projektu susijusius 
mokėjimus valdžios institucijoms, jei 
konkrečiam projektui skiriama visa 
mokėjimų valdžios institucijoms suma per 
atitinkamus finansinius metus viršija 
100 000 EUR; šiuo tikslu projektas 
laikomas veikla, kuri reglamentuojama 
pagal sutartį, licenciją, nuomą, koncesiją 
ar kitą teisinį susitarimą, kuriame 
nustatytos įmonės pareigos mokesčių ir 
pajamų srityse kiekvienoje šalyje, kurioje 
ji vykdo veiklą; kai mokėjimo 
įsipareigojimai vykdomi kitu, nei tokie 
teisiniai susitarimai, pagrindu, ataskaitos 
teikiamos tuo pagrindu;
(e) universalumas: ataskaitų teikimo 
reikalavimai taikomi visiems emitentams; 
netaikomos jokios išimtys, pavyzdžiui, tam 
tikroms šalims, kuriose emitentai vykdo 
veiklą.“

Or. en

Pakeitimas 14
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Pasiūlymas dėl direktyvos
1 straipsnio 5 a punktas (naujas)
Direktyva 2004/109/EB
6 a straipsnis (naujas)
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(5a) Įterpiamas šis straipsnis:
„6a straipsnis

Mokėjimų valdžios institucijoms 
ataskaitų teikimo principai

Siekdamos užtikrinti skaidrumą ir 
investuotojų apsauga valstybės narės 
reikalauja, kad teikiant ataskaitas apie 
mokėjimus valdžios institucijoms būtų 
vadovaujamasi šiais principais:
(a) integruotas ataskaitų teikimas: 
mokėjimų valdžios institucijoms ataskaita 
yra metinės finansinės atskaitos dalis ir 
teikiama lengvai prieinama ir palygintina 
forma; visų pirma, ataskaitoje nurodoma 
mokėjimų ir projektų sąsaja;
(b) reikšmingumas: atsiskaitoma už visus 
mokėjimus, kurie gali daryti didelį poveikį 
šalies ekonomikai ar visuomenei vietos, 
regiono ar nacionaliniu lygmeniu; šį 
poveikį atspindi visos ribinės vertės; 
nustatomos taisyklės siekiant užtikrinti, 
kad nebūtų vengiama laikytis ribinių 
verčių;
(c) ataskaitų teikimas už kiekvieną 
projektą atskirai: ataskaitos teikiamos už 
kiekvieną projektą atskirai atsižvelgiant į 
poveikį vietos ir regiono lygiu siekiant 
nustatyti projekto apibrėžtį; į projekto 
apibrėžtį įtraukiami tokie kriterijai, kaip 
licencijos, koncesijos ar kitų panašių 
teisinių susitarimų egzistavimas;
(d) universalumas: atskaitų teikimo 
reikalavimai taikomi visiems emitentams; 
netaikomos jokios išimtys, kurios gali 
turėti iškraipomąjį poveikį ir sudaryti 
galimybes emitentams piktnaudžiauti 
negriežtais skaidrumo reikalavimais;
(e) išsamumas: ataskaitoje nurodomi visi 
atitinkami mokėjimai ir mokesčiai 
valdžios institucijoms, įskaitant 
mokėjimus natūra, veiklos sąnaudos ir 
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mokėjimai stambiems paslaugų teikėjams, 
įskaitant mokėjimus už valstybės suteiktas 
paslaugas;
(f) palyginamumas: ataskaitos apie visus 
mokėjimus valdžios institucijoms turi būti 
tokios, kad būtų galima lengvai palyginti 
skirtingų šalių duomenis.“

Or. en

Pakeitimas 15
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Pasiūlymas dėl direktyvos
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2a straipsnis
Persvarstymas

Komisija iki [dveji metai nuo galutinės 
šios direktyvos perkėlimo į nacionalinę 
teisę dienos] praneša Europos 
Parlamentui ir Tarybai apie šios 
direktyvos veikimą, visų pirma apie šiuos 
aspektus:
– valdžios institucijoms atliktų mokėjimų 
ataskaitų teikimo veikimą ir principų, 
kurių reikia laikytis šioje srityje, 
įgyvendinimą;
– ataskaitų teikimo reikalavimų išimčių 
emitentams, kurie yra valstybė, regionų ar 
vietos valdžios institucijos, tarptautinės 
viešosios organizacijos, kurių bent vienas 
narys yra valstybė narė, Europos 
Centrinis Bankas ir valstybių narių 
nacionaliniai bankai, nesvarbu, ar jie 
leidžia akcijas, ar kitus vertybinius 
popierius, veikimą;
– EVPRI techninių reguliavimo standartų 
projektų rengimą;
– bet kokias kitas taisykles, kurios būtinos 
ar tinkamos siekiant užtikrinti visuomenės 
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interesus ar investuotojų apsaugą;
– sankcijų taikymą.
Prireikus kartu su ataskaita pateikiamas 
pasiūlymas dėl teisėkūros procedūra 
priimamo akto.

Or. en


